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Det hér hénde i USA.
at gned nervést sin protesarm ndr mamma kérde
Knerfér grusvagen. "Mamma, jag dr radd.”

Mamma gav henne ett milt leende. “Jag vet. Men
jag tror att du kommer att tycka om sommarldgret,
raring. Tank pé alla nya barn du far traffa.”

Kat sa inget men inom sig ténkte hon: Det dr det jog
ar radd for.

Snart kom de fram till daglagret. Mamma foljde med
Kat for att prata med hennes ldgerrddgivare Brian.

"Kat fick sin arm amputerad som liten”, sa mamma till
honom. "Det paverkar inte hur hon leker, men ibland &r
det lite svart for henne att traffa nya manniskor.”

"Oroa dig inte Kat”, sa Brian. "Vi ar alla glada att ha
dig hér.”

Kat hade roligt nar hon tréffade barnen i sin grupp.
De kallade sig Lila tigrarna. De gick pd vandring, &t
ost och kex och tdvlade i att springa. Kat var en av de
snabbaste i gruppen.

30 Vinnen

I slutet av dagen sa Brian att de skulle tévla mot en
annan grupp i att hoppa sack. Kat hoppades att Lila
tigrarna skulle vinnal

Ndr det var Kats fur drog hon upp sdacken runt
kndna och bdrjade hoppa. Men det var svart att hélla
upp stécken med bara en hand och hon snubblade
over det kraftiga tyget. Kat ramlade och rullade pa
grdset. Nar hon val hade kommit upp igen hade det
andra laget avslutat loppet. Kats lag hade forlorat.

Den kvdllen berdttade Kat for sina fordldrar om
sdckhoppningskatastrofen ndr de at middag. “Jag vill
inte dka tillbaka till Iagret”, sa hon. “Laget forlorade pé
grund av mig. De vill nog infe att jag kommer tillbaka.”
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"Vad trist, hjartat.” Mamma gav Kat en kram. “Jag
dr saéker pé att dina nya vanner fortfarande dlskar
dig. Och vet du vem som alltid kommer att dlska
dig oavsett vad som hander?”

"Ni.” Kat log lite.

"Ja. Vi dlskar dig! Och det gor ocksd var himmelske
Fader. Tank pd att du ar hans barn ocksa!”

"Det I&ter som om du hade roligt fore
séckhoppningen”, sa pappa. "Ge lagret en chans tilll”

Kat nickade. "Okej."

Pappa log. "Férsék ldgga marke till nér andra
ar sndlla mot dig. Och hitta satt att vara sndéll mot
andra. Det hjdlper alltid mig nar det kdnns jobbigt.”

Ndsta dag pa lagret hdlsade barnen i Kats
grupp pé henne med high-fives och kramar.

Ingen ndmnde sackloppet och Kat glémde hur
orolig hon hade varit. Hon och hennes nya
vanner berdttade skdmt medan de vantade pa att
aktiviteterna skulle borja.

Sedan kom lagerrédgivaren Brian fram till
gruppen. Bredvid honom var en pojke i Kats dlder.
"Ho6r upp, Lila tigrarna”, sa Brian. "Vi har en ny

Kat visste hur det
kdndes att vara
annorlunda.

v@n i dag. Han heter Rodrigo. Rodrigo pratar bara
spanska, sa vi forsoker hitta en radgivare som pratar
spanska och kan hjalpa honom.

Kat larde sig spanska i skolan men hon kunde
bara lite. Hon var for rédd for att forsdka prata med
Rodrigo.

Sedan tittade hon p& honom. Han ség ocksa radd
ut. Det mdste vara svart att inte prata samma sprak
som de andra barnen, téinkte hon. Hon visste hur det
kdndes att vara annorlunda.

Kat kom ihdag hur alla hennes nya vanner hade
valkomnat henne fill gruppen. De fick henne aft
kdnna sig dlskad, precis som Jesus skulle géra. Hon
ville gora det for Rodrigo ocksa.

Kat kom ihdg hur man sdger "hej” pé spanska. Sé
hon tog ett djupt andetag och gick fram till Rodrigo.
"Hola", sa hon med ett leende.

Rodrigos oroliga ansiktsuttryck forsvann och han
log tillbaka. Kat holl fram sin proteshand.

";:Amigos?” frdgade hon. Vénner?

Rodrigo log &nnu mer. Han tog hennes hand och
skakade den. "Amigos.” ®
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